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[Text]
the Speaker and the Minister immediately or the week 
following. If we were slightly out of synch to accommodate one 
of our members I do not think that would be terribly ...

Mr. Lewis: Without qualifying this list, because there 
maybe other witnesses we would want to hear, and since this is 
the first time I have seen it, I would like an evening to think 
about who else it would be appropriate to see on this. Then 1 
would be in a position to vote on ...

The Chairman: May we do this then, with the agreement of 
the committee, with consensus? May we take the first two as 
being fixed? Those I think we have to see.

Mr. Lewis: No problem. Right.
The Chairman: So those two, if we can arrange for them 

next week to accommodate Ms Copps and we will go that far.

Mr. Lewis: To assist you, I have no trouble dealing with any 
of the first four.

The Chairman: All right. The first four.
Mr. Turner (Ottawa—Carleton): Neither have I.
Mr. Lewis: To assist you there, and then let me think about 

the rest.
The Chairman: Mr. Cassidy, the first four? It then gives us 

a great deal of scope to work with next week.

Mr. Cassidy: I would suggest you take number six as well, 
the some 80 or 100 employees of New Democratic members on 
the hill. I would hope there is no contention. Since they are 
excluded from the bill, I think they should at least have a 
chance to have their day in court, or their say.

Mr. Lewis: Sure. I do not want to be seen to be excluding 
anybody else; I just had my first four.

The Chairman: The first four and number six then.

Mr. Lewis: That is fine by me.
Ms. Copps: Given that we are looking at people who are 

currently involved as employees on the hill, I think it also 
should be included. I am not sure whether they indicated an 
interest in presenting a brief, but I think they should be 
covered because they are part of the support staff.

The Chairman: We will put them down as one we will 
consider. Is that all right?

Ms Copps: Right.
The Chairman: That will give us lots to do for the next little 

while, and if you will leave that to the ... Yes, Mr. Turner.

Mr. Turner (Ottawa—Carleton): Just to clarify, you are 
going to try to get either or both Speakers this week, and 
possibly the government house leader?

[Translation]
pour la semaine prochaine, et le président de la Chambre ainsi 
que le ministre viendront tout de suite après ou la semaine 
suivante. Je ne pense pas que le fait de changer un peu notre 
programme pour rendre service à l’un de nos membres . . .

M. Lewis: Je ne veux pas revenir sur cette liste pour 
l’instant, mais nous pourrions vouloir entendre d’autres 
témoins. Comme c’est la première fois que je la vois, je me 
réserve le droit de l’examiner de près ce soir, avant de voter...

Le président: Le Comité est-il d’accord? Les deux premiers, 
cependant, sont définitifs? Pour le reste, nous verrons.

M. Lewis: Très bien.
Le président: Pour l’instant, nous verrons si nous pouvons 

entendre ces deux témoins la semaine prochaine, de façon à 
faciliter les choses à Mmc Copps.

M. Lewis: En ce qui me concerne, je n’ai rien à redire au 
sujet des quatre premiers.

Le président: Très bien. Les quatre premiers.
M. Turner (Ottawa—Carleton): Moi non plus.
M. Lewis: Pour les autres, il faut que je réfléchisse.

Le président: Vous êtes également d’accord avec les quatre 
premiers, monsieur Cassidy? Nous pouvons ainsi avoir une 
plus grande marge de manoeuvre dans notre programme la 
semaine prochaine.

M. Cassidy: Je vous recommande également le sixième 
groupe, les quelque 80 ou 100 employés des députés néo
démocrates sur la Colline. J’espère qu’il n’y a pas de difficulté 
à ce niveau-là. S’ils sont exclus du projet de loi, ils doivent au 
moins avoir la chance de se faire entendre.

M. Lewis: Avec mes quatre premiers, je ne voulais pas 
donner l’impression que j’excluais les autres.

Le président: Les quatre premiers, et le sixième groupe, 
donc.

M. Lewis: Très bien.
Mme Copps: Puisque nous parlons des personnes qui 

travaillent déjà sur la Colline, je pense que ce groupe devrait 
être inclus. Je ne sais pas s’il a manifesté de l’intérêt ou son 
intention de présenter un mémoire, mais je pense qu’il devrait 
être inclus parce qu’il fait partie du personnel de soutien.

Le président: Nous y réfléchirons. D’accord?

Mme Copps: Très bien.
Le président: Voilà qui pourra nous occuper pendant un 

certain temps. Si vous laissez le soin de... Oui, monsieur 
Turner.

M. Turner (Ottawa—Carleton): Pour que ce soit bien clair, 
vous essaierez d’obtenir cette semaine l’un ou l’autre ou les 
deux présidents ainsi que le Leader du gouvernement à la 
Chambre?


